Wellflex cmb

Zwischenflansch-Riickschlagventile Type CV10 PN
Wafer-Type Non-Return Valves DN 125 - 250 6-40

AnschluBart:

Zum Einklemmen zwischen Flansche nach DIN 2501, BS oder ANSI.
Flansch-Mafe sind jedoch zu berlicksichtigen.

Kurzbaulange nach DIN 3202 Teil 3, Reihe K4.

Nenndruckstufe: PN 6 - 40
Einsatzgrenzen: geman DIN 2401

Anwendung:
Bei Fliissigkeiten, Gasen und Dampfen. Auch als Belifter, Vakuum-
brecher, Schwerkraft-Umlaufsperre, Ansaugventil anwendbar.

Weichdichtungen:

Alle Rickschlagventile kbnnen mit einer Weichdichtung
ausgerustet werden.

EPDM fiir Wasser und Dampf max. 150°C

FKM (Viton) fiir OI, Glas und Luft max. 200°C

Sonderausfiihrungen auf Anfrage:

® fiir Ovalflansche (DIN 2558 und 2561)

® Sonderfedern fir variable Offnungsdriicke

® Halteflansch fiir Einsatz als Bellifter — Vakuumbrecher

Druckverlustdiagramm / Pressure Drop Diagram
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Connection: i 3w
Sandwiched between flanges as per DIN 2501, BS or ANSI. s L
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Application: % ® I
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All non-return valves can be provided with soft sealing. i - 7 oos ===
EPDM for water and steam max. 150°C TR ] 004 . .
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® for oval flange (DIN 2558 and 2561)
® special springs for different opening pressures
® supporting flange for utilization as vent valve Druchkverust ‘pinber / Pressure Drop . p in bar
and vacuum breaker
Legende zum DurchfluBdiagramm: Description to flow diagram
= Durchfluf? waagerecht = Flow horizontal
Druckverluste in mbar beim Volumenstrom Null Pressure drops in mbar at flow volume zero
Druckverlustdiagramm fiir Wasser mit 20°C bei gedfinetem Pressure drops diagram for Water at 20°C at opened valve. For
Ventil. Zum Bestimmen der Druckverluste fir andere Medien calculating the pressure drop of other mediums the equivalent
ist der dquivalente Wasservolumenstrom zu berechnen: water flow volume has to be calculated:
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= aquivalenter Wasservolumenstrom in I/s oder m¥h
= Dichte in kg/m*
Volumenstrom in I/s oder m%h
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= Equivalenter water flow volume in I/s or m/h
= Density in kg/m®
= Flow Volume in I/s or m'/h
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5/98 Ko. Anderungen vorbehalten / Subject to modification



L Abmessungen und Gewichte /
Dimensions and weights:
—
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Abmessungen (mm) und Dimensions (mm) and
Gewichte (kg) Weights (kg)
Nennweite (DN) mm 125 150 200 250
Nominal sizes  (DN) inch 5 6" 8" 10"
L DIN 3202 90 106 142 200
D 183 210 264 328
Gewicht / Weight (kg) 8,1 11,2 20,4 32
Offnungsbriicke in mbar / opening pressures in mbar
DN 125 150 200 250
mit Feder/
g 3 |with spring 1r 34 37 42 46,9
g 5 =] 22 23,5 26 31,5
£ % 0 10 10 10 16
S5 |oimet sngl 1 12 135 16 15,3
= DurchfluBrichtung / Flow direction
Ersatzteile / Spare Parts
Einzelteile / Single Parts
Pos. Nr.
Item No | Bezeichnung / Description DIN Material
1 Teller / Disk 1.4301 AlSI 304
2 Fuhrungsbuchse / Guiding Bush | 1.4435 AISI 316
3 Feder / Spring 1.4319 AlSI 302
4 Segment / Segment 1.4319 AlSI 302
5 Gehduse / Body 1.4301 AlS| 304
6 Segmenthalter / Segment Holder | 1.4301 AISI 304
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